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Аннотация 

В статье рассматриваются типологические особенности репрезентации 

пространственности в языках мира и обосновывается методология сравнительно-

сопоставительного анализа данного феномена. Пространственность 

интерпретируется как универсальная когнитивная категория, находящая отражение в 

языковых системах различного типологического строя, но реализующаяся в них 

посредством неоднородных грамматических, лексико-семантических и 

дискурсивных средств. В центре внимания находится сопоставление языков с 

различными стратегиями кодирования пространственных отношений, включая 

аналитические и синтетические языки, а также языки с развитой системой 

локативных падежей и языки, опирающиеся преимущественно на предлоги и 

послелоги. Методологическая часть статьи опирается на достижения когнитивной 

лингвистики, функциональной типологии и семантической теории, что позволяет 

выявить как универсальные, так и языково-специфические параметры 

пространственной концептуализации. Полученные результаты демонстрируют, что 

пространственность в языке не является простым отражением физического 

пространства, а формируется под влиянием когнитивных, культурных и 

типологических факторов. 

Ключевые слова: пространственность, типология языков, сравнительно-

сопоставительный анализ, когнитивная лингвистика, локативные значения, 

пространственная семантика. 

Abstract 

This article examines the typological features of spatiality representation in the 

world's languages and substantiates a methodology for a comparative analysis of this 
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phenomenon. Spatiality is interpreted as a universal cognitive category, reflected in 

language systems of varying typological structures but realized through heterogeneous 

grammatical, lexical-semantic, and discursive means. The focus is on comparing languages 

with different strategies for encoding spatial relations, including analytic and synthetic 

languages, as well as languages with a developed system of locative cases and languages 

relying primarily on prepositions and postpositions. The methodological part of the article 

draws on advances in cognitive linguistics, functional typology, and semantic theory, 

allowing us to identify both universal and language-specific parameters of spatial 

conceptualization. The results demonstrate that spatiality in language is not a simple 

reflection of physical space, but is shaped by cognitive, cultural, and typological factors.  

Key words: spatiality, language typology, comparative analysis, cognitive 

linguistics, locative meanings, spatial semantics. 

ВВЕДЕНИЕ 

Категория пространства является одной из базовых форм человеческого 

познания и, следовательно, занимает центральное место в языковой картине мира. 

Любой язык располагает средствами для выражения пространственных отношений, 

однако способы их языковой репрезентации существенно различаются в зависимости 

от типологической структуры, исторического развития и культурных установок 

языкового сообщества. В одних языках пространственность получает 

преимущественно грамматическое оформление, в других — реализуется через 

лексические и синтаксические механизмы, что определяет специфику языкового 

осмысления пространства. 

Актуальность настоящего исследования обусловлена необходимостью 

системного описания пространственной семантики в типологически различных 

языках и разработки адекватной методологии их сравнительно-сопоставительного 

анализа. В условиях активного развития межкультурной коммуникации и 

переводоведения понимание различий в пространственной концептуализации 

приобретает особое практическое значение. Цель статьи заключается в выявлении 

типологических параметров выражения пространственности и обосновании 

методологических принципов их сопоставительного изучения. 

ОБЗОР ЛИТЕРАТУРЫ 
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Научный интерес к пространственной семантике формируется на стыке 

лингвистики, философии и когнитивных наук. В трудах Э. Сепира и Б. Уорфа была 

впервые четко обозначена идея зависимости пространственного мышления от 

языковой структуры. Эти положения получили дальнейшее развитие в рамках 

функциональной типологии, представленной в работах Дж. Гринберга и Б. Комри, где 

пространственные категории рассматривались как часть универсального набора 

грамматических значений. 

Значительный вклад в изучение пространственности внесла когнитивная 

лингвистика. Л. Талми предложил модель семантического кодирования движения и 

пространства, выделив параметры фигуры, фона, траектории и ориентира. Р. 

Лэнгакер рассматривал пространственные отношения как отражение базовых 

когнитивных схем, лежащих в основе грамматической структуры языка. С. Левинсон 

показал, что способы ориентации в пространстве тесно связаны с культурными 

моделями и могут существенно различаться даже в географически близких языках. 

МЕТОДОЛОГИЯ ИССЛЕДОВАНИЯ 

Методологическая основа исследования строится на интеграции сравнительно-

сопоставительного, типологического и когнитивно-семантического подходов. 

Сравнительный метод используется для выявления сходств и различий в системах 

пространственных значений различных языков, тогда как сопоставительный анализ 

позволяет установить функциональные соответствия между разноструктурными 

языковыми средствами. Особое внимание уделяется принципу сопоставимости, 

поскольку прямые формальные эквиваленты в области пространственной семантики 

встречаются редко. 

В рамках исследования анализируются грамматические категории (локативные 

падежи, послелоги, предлоги), лексические единицы и синтаксические конструкции, 

выражающие пространственные отношения. Методология также предполагает учет 

экстралингвистических факторов, включая культурные модели пространственной 

ориентации и особенности перцептивного опыта носителей языка. Такой 

комплексный подход позволяет рассматривать пространственность не как 

изолированное языковое явление, а как результат взаимодействия когнитивных и 

типологических факторов. 

РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 
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Проведенный анализ показал, что языки мира демонстрируют несколько 

устойчивых типологических стратегий репрезентации пространственности. В 

синтетических языках пространственные значения, как правило, 

грамматикализованы и выражаются через развитые падежные системы, что 

обеспечивает компактность и высокую семантическую плотность форм. В 

аналитических языках аналогичные значения реализуются посредством предлогов, 

порядка слов и контекста, что приводит к большей вариативности интерпретации. 

Установлено, что степень абстракции пространственных значений коррелирует 

с типологическим строем языка. Агглютинативные языки демонстрируют четкую 

сегментацию пространственных параметров, тогда как изолирующие языки 

характеризуются высокой семантической гибкостью. Это подтверждает тезис о том, 

что пространственность в языке является динамической категорией, адаптирующейся 

к структурным возможностям языковой системы. 

Обобщающая таблица типологических параметров: 

Тип языковой системы 
Средства выражения 

пространства 

Характер 

пространственной 

семантики 

Синтетические Падежи, флексии 
Высокая 

грамматикализация 

Аналитические Предлоги, порядок слов 
Контекстуальная 

вариативность 

Агглютинативные Послелоги, суффиксы 
Семантическая 

сегментация 

Изолирующие Лексические маркеры Семантическая гибкость 

 

ОБСУЖДЕНИЕ 

Полученные результаты подтверждают, что пространственность в языке не 

является прямым отражением физического пространства. Она формируется в 

результате сложного взаимодействия когнитивных механизмов, типологических 

особенностей и культурных факторов. Сравнительно-сопоставительный анализ 

показывает, что одни и те же пространственные отношения могут 
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концептуализироваться по-разному в зависимости от того, какие параметры 

оказываются релевантными для конкретного языкового сообщества. 

Обсуждение также выявляет методологическую значимость отказа от 

формального сопоставления в пользу функционального и семантического анализа. 

Такой подход позволяет избежать редукционизма и обеспечивает более адекватное 

описание пространственной семантики в межъязыковом аспекте. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

В заключение следует отметить, что типологические особенности 

пространственности и методология их сравнительно-сопоставительного анализа 

представляют собой перспективное направление современной лингвистики. 

Пространственность выступает не только как универсальная когнитивная категория, 

но и как показатель типологической и культурной специфики языка. Разработанный 

в статье методологический подход позволяет выявить как универсальные, так и 

языково-специфические параметры пространственной концептуализации. 

Результаты исследования могут быть использованы в переводоведении, 

межкультурной коммуникации и преподавании иностранных языков, а также 

послужить основой для дальнейших эмпирических исследований с привлечением 

экспериментальных данных когнитивной науки. 
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